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PAARDENSPORT

VLAANDEREN

ADDENDUM

Nationaal reglement dressuur 2026

Reglement National de dressage 2026

Bijzondere bepalingen voor deelname - Art. 431.3.3 & 432

Dispositions particuliéres - 431.3.3 & 432

431. Bijzondere bepalingen voor deelname

3. Beperkingen voor deelneming

3.1. De paarden moeten minimum 6 jaar oud zijn
(de leeftijd wordt berekend vanaf de 1ste januari van
het geboortejaar), vitgezonderd voor de proeven voor
scholieren (minimum 5 jaar) en voor jonge paarden.

De minimumleeftijd wordt op 7 jaar gebracht voor elke
deelname aan de proeven van een niveau hoger dan
Intermediair |.

3.2. Een nieuwe combinatie atleet/paard mag
inschrijven op het niveau naar keuze.

.B. In de categorieén "Scholieren” - "Pony's"” -
‘Junioren’ en "Young Riders” van een CDN hebben de
celnemers de mogeliikheid om ofwel één proef, ofwel

d
de twee proeven uit het voorprogramma voor te
stellen.

Deelnemers die slechts €én proef plannen, moeten

431. Dispositions particuliéres

3. Limitations de participation :

3.1. Les chevaux doivent étre dgés de 6 ans
minimum (I'adge est compté & partir du 1er janvier de
I'année de naissance), excepté dans les épreuves
pour Cavaliers Scolaires (5 ans minimum) et Jeunes
Chevaux.

L'dge minimum est porté a 7 ans pour toute
participation aux reprises d'un niveau supérieur 4
I'Intermédiaire 1.

3.2 Une nouvelle paire athléte/cheval peut
s'inscrire au niveau de son choix.

3.3. Dans les catégories « Scolaires » - « Poneys » -

« Juniors » et « Jeunes Cavaliers » d'un CDN, les
concurrents ont la possibilité de présenter soit une
seule reprise, soit les deux reprises prévues dans
I'avant-programme.

Toutefois, les concurrents ne planifiant qu'une seule
reprise doivent présenter la reprise imposée,
mentionnée dans |'avant-programme.

Les concurrents choisissant la 2éme option (2 épreuves)

echter de verplichte proef uitvoeren die in het
voorprogramma is vermeld. Deelnemers die voor de

sont obligés de présenter la reprise imposée (condition
sine qua non), fixée dans I'avant-programme, pour

tWweede optie (twee proeven) kiezen, zijn verplicht de

pouvoir présenter éventuellement la 2éme reprise.

verplichte proef (conditio sine gua non) uit te voeren

Dans le cas contraire, la paire concernée sera

die in het voorprogramma is vastgelegd, om eventueel

considérée comme ayant participé « hors

agn de tweede proef te kunnen deelnemen.Anders

classement » dans I'épreuve non imposée.

wprdt het betreffende duo beschouwd als “buiten
klpssement” deelnemend aan de niet-verplichte proef.

432. Kalender en Voorprogramma's
Het voorprogramma moet verplicht bevatten:

- De datum en de plaats van de wedstrijd (adres
en felefoonnummer);

432. Calendrier et Avant-programmes

L'avant-programme doit comprendre
obligaftoirement :

- La date et le lieu du concours (adresse, n°
tél) ;

- Les coordonnées de I'Organisateur (adresse,
n° tél., n° fax, E-mail...) ;
- La date de clbture des inscriptions ;
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De codérdinaten van de organisator (adres, tel.
Nr., fax, e-mail, ...);

De sluitingsdatum van de inschrijvingen;

De officiéle proeven (de organisatoren mogen
de gekozen officiéle proeven op hun
programma voorzien, maar nooit twee proeven
van hetzelfde niveau op dezelfde wedstrijddag -
onafhankelijk van de Kir proeven). Voor de
Seniorproeven moet een afwisseling tussen
Grand Prix en Grand Prix Spécial telkens
gerespecteerd worden. Bovendien wordt de
verplichte proef gespecificeerd in elk van de
categorieén “Scholieren” - "*Pony's” - *Junioren’
en “Young Riders” van een CDN

Of de paddock alsook de wedstrijdpiste binnen
of buiten zijn;

De naam van de Voorzitter van de Terreinjury en
van bevoegde Juryleden (bij voorkeur
afgevaardigd vanuit beide Liga's en moeten in
staat om te jureren in de taal van de
codrdinerende Liga);

De naam van de steward(s);

De naam van de dierenarts;

Alle andere nuttige inlichtingen.

Exacte afmetingen van de piste(s) en inrijpiste(s)

Les reprises officielles (les organisateurs
peuvent inscrire les reprises officielles de leur
choix a leur programme, mais jamais deux
reprises de niveaux équivalents lors de la
méme journée de concours -
indépendamment des Reprises Libres). Pour les
Seniors, une alternance enftre les reprises
Grand Prix et Grand Prix Spécial doit toutefois
étre respectée Par qilleurs, la reprise imposée
sera précisée dans chacune des catégories

« Scolaires » - « Poneys » - « Juniors » et « Jeunes
Cavadliers » du CDN ;.

Sila (les) piste(s) et le paddock sont & I'intérieur
ou A I'extérieur ;

Le nom du Président du Jury de Terrain et des
Juges du niveau requis (il est souhaitable gu'ils
soient issus des deux Ligues, mais doivent étre
aptes a juger dans la langue de la Ligue
organisatrice) ;

Le nom du (des) steward(s) ;

Le nom du vétérinaire officiel ;

Tous les autres renseignements utiles.

Les dimensions exactes des pistes (de concours
et d'échauffement)

Zaventem 25/02/2026
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